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PERSONERNE 



LOVEN 
FrU L0VEN 

Gert 
bonnevie 
Fru Bonnevie 
Charlotte, hendes soster 
STUDENT Bull 

SKUESPILLER SeEMAN 

dr. Fran sen 



FflTSte akt. 



Ude paa Gerts store g&rd — udkanten af en have 
med store grsesmarker med spredte, store traer. Laengst i 
baggrunden sees sjoen. 



Ferste scene. 

Charlotte l0ber efter Bonnevie. Endelig fanger hun ham, efterat de 

et par gange har labet over scenen og er kommet ind igjen. Hun kaster 

sig om halsen paa ham. De kysser hverandre. 

Charlotte 

(fra ham). 

Er du gal, du. Fy dig I 

Bonnevie. 
Det var dig, som kyssed. 

Charlotte. 
Det var jo det, dii vilde alligevel. 

Bonnevie. 
Hvorfor lober du efter mig? 



Charlotte. 
Fordi du siger, at du vil lure, nir jeg bader. 

BONNEVIE. 

Kan du ikke like mig? 

Charlotte. 
Det ved du godt. 

Bonnevie. 
Hvorfor siger du det ikke? 

Charlotte. 
Siger det! 

Bonnevie. 
Ja! 

Charlotte. 
Ndr du sidder og stirrer p& mig, si stirrer jeg 
jo igjen. 

Bonnevie. 
Hvad mener du, nir du stirrer? 

Charlotte. 
Nei, du Bonnevie I 

Bonnevie. 
Sig det veil 



Charlotte. 
— Endskj0nt jeg skammer mig lidt, fordi 
det er dig. 

BONNEVIE. 

Fordi vi er i sH naer familie? 

Charlotte. 
Pyh! 

BONNEVIE. 

Fordi jeg er gift? 

Charlotte. 
Han er jo ogsaa gift. 

BONNEVIE. 

Loven? 

Charlotte 

<fors0ger flere gange at traede pi noget, som flytter sig pi iorden). 

Endeligl 

BONNEVIE. 

Hvad var det? 
$ 

Charlotte. 
Det var en vaemmelig bille. 

BONNEVIE. 

En med et stort skjold? 
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Charlotte. 
Ja! 

BONNEVIE. 

Det var stygt gjort. 

Charlotte, 
Ja, jeg er ikke medlem af selskabet til dyrenes 
beskyttelse. 

BONNEVIE. 

Na — etsteds ma man jo lade sine bedre 
menneskelige folelser fS at aflob. 

CHARLOrrE. 

Jeg s)^es ikke, at andre end pene og behage- 
lige ting skulde leve. 

Bonne VIE. 
Bare jeg altsa? 

Charlotte. 
Ikke bare du. 

BONNEVIE. 

Loven ? 

CHARLOrrE. 

Ja — Ja! 

BONNEVIE. 

Ma Gert leve? 



Charlotte. 
Det er mig aldeles ligegyldigt. Han er styg 
— han interesserer mig ikke. 

BONNEVIE. 

Men det er da en pen g^rd, han har, — og 
en pen have! 

Charlotte. 

Enfin — han har en pen have. Lad ham 
leve. 

BONNEVIE. 

Du havde vist godt af lidt ris. 

Charlotte. 
Og du vilde vist gjeme give mig det. — Mama 
er sd glad, hvergang jeg svarer naivt haehae! 

(Dreier sig rundt paa haelen.) Ved gud — tror jeg ikke 

undertiden, at jeg har selve djaevlen i kroppen 
pS migl 

Bonnevie. 
Hahahal 

Charlotte. 

. (staerkt). 

Jal ja! Jeg ligger mange gange og ber om 
aftenen, men det ender med, at jeg bider i hode- 
puden, og sH holder jeg haendeme for 0rene, for 
det er noget, som snakker til mig, du, — formelig 
synger hviskende. Femten kroner om mdneden 



til at klae sig for, hvad kan der bli af det? Det 
er ingen sag, ndr man har det som fru Loven. 
Du er den eneste, som ikke gJ0r kur til hende. 
Hendes mand kunde da sandt for dyden gjerne 
lade vaere at haenge over hende, nir alle de andre 
gj0r det. 

BONNEVIE. 

Generer det dig? 

Charlotte. 
Ja, horer du. Du er den eneste, som ikke 
gj0r det. Og det er det, jeg kan like dig sa 
godt for. Det blir ligesom lidt til mig. Det er 
forresten rart, du kan la vaere, san som du er. 

BONNEVIE. 

Hun er jo min kusine. 

Charlotte. 
A I det er vist ikke det, som afholder dig. 
Apropos, du er fort blit kjed af Marie? 

BONNEVIE. 

For noget sludderl 

Charloite. 
A — a — I Og dere har ikke vaeret gift i 
mere end tre dr. 



BONNEVIE. 

Sludderl Det kjender ikke du noget til. 

Charlotte. 
Hahahal (Piudseiig udenskabeiig). Er jeg ikke voxen? 
Se pa mig. Ser jeg ikke voxen ud? Si er jeg 
vel voxen da? Jeg ligger i morke natten — og 
isaer her, hvor der er sS mange mennesker — og 
lytter og stirrer, sd det blinker for oinene. 

BONNEVIE. 

Jo du er nok voxen, Charlotte. 

Charlotte. 
Hvorfor behandler de mig som barn da? Bide 
Marie og mama. De bagtaler alle de unge herrer, 
som jeg taler med, og siger, at jeg ikke skal tro 
et ord af, hvad de siger, og de siger mig aldrig 
andet end det, som pent er; hvorfor skulde jeg 
ikke tro dem da? Jeg forstir meget godt, at det 
gik ikke an, at jeg viste mig akkurat, som jeg 
virkelig er. Men de skulde passe sig. Jeg er som 
damp, og de holder mig nede. Men du er snil. 
(ind til ham). Men jeg elsker dig ikke. 

BONNEVIE. 

Men nir du ikke elsker mig? 



Charlotte 

(kysser ham.) 
BONNEVIE. 

Uf — du tax rent pusten fra mig. 

Charlotte. 
Men det er ikke dig, jeg elsker. 

BONNEVIE. 

Der kommer Marie. 

Anden scene. 

De forrige. Fru Marie Bonnevie. 

Charlotte 

(farer lige hen til hende). 

Hvorledes lever den sode, lille, store S0ster? 
Skal du bade? Det burde du vaere forsigtig med, 
n^r du er sa varm. 

Fru Bonnevie. 
Det er nok snarere dig, som er varm. 

Charlotte. 

A I det er bare solen, Marie. Solen, som 

bager mig. Gud, hvor deiligt og idyllisk det er 

her ude pS, landet — med traerne og skoven — 

og buskvexteme, — og kalvene, du Marie. Har du 
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set dem? Du skulde se, hvorledes de hopped og 
10b. Haha. Se saledesi Jeg morer mig s^ stor- 
artet. Du ser pa mig. Skal dere tale voxent, 
sa er det bedst, jeg gir. Hen til kalvene! 

(Farer ud.) 

Tredje scene. 

Bonnevie. FruBonnevie. 
(Pause, hvori Bonnevie hele tiden ser pi fru Bonnevie.) 

Fru Bonnevie. 
Hvor barnlig hun er. 

Bonnevie. 
Synes du? 

Fru Bonnevie. 
Ja, synes ikke du? 

Bonnevie. 
Nei. Og ikke du heller! 

Fru Bonnevie. 
Charlotte tror vist, jeg er svaert dum. 

Bonnevie. 
Ja, hun gj0r vist det. 

(Liden pause.) 
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Fru Bonnevie. 
Jeg er si glad idag, Ludvig. 

Bonnevie. 
Jeg ved det. 

Fru Bonnevie. 
Om du vidste — 

Bonnevie. 
Jeg ved — 

Fru Bonnevie. 
Synes du, Charlotte er meget penere end jeg ? 

Bonnevie. 
Ja. 

Fru Bonnevie. 
Pikantere ? 

Bonnevie. 
Ja, du sa jo, at jeg kyssed hende. 

Fru Bonnevie. 
Neil 

Bonnevie. 
Jo! Du maa ikke lyve, Marie. Og du lagde 
over, at du skulde vaere sedel og lade, som du 
ikke havde set det. Bare ikke skab dig, min skat. 



IS 



Fru Bonnevie 

(smilende). 

Synes du, fru L0ven ogs& er penere? 

Bonnevie. 
Ja! 

Fru Bonnevie. 
Alle darner? 

. Bonnevie. 
De fleste. 

Fru Bonnevie. 
Elsker du mig ikke spor? 

Bonnevie. 

Jeg liker ikke honningkage hver dag. Nu er 
det bedst, du gir eg bader. Du traenger til at 
afkJ0les. Husk p^, at jeg kyssed Charlotte, og at 
du si det. 

Fru Bonnevie 

(idet hun glr, slkr ud med hSndkladet). 

A, Ludvig — 

Bonnevie. 
Uf, Marie! 
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Fjerde scene. 

Bonnevie. Fru L0ven. Seeman. (Lidt efter) Gert, dr. Franse n. 

(Tilsidst) Bull, L0ven. De plukker allesammen markblomster, idet de 

kommer. NIr de alle er kommet ind, stkr fru Loven midt pa scenen 

og ser paa herrerne. 

Fru Ii0VEN 

(efter et lidet ophold, til Bonnevie, som ser pa). 

Det ser morsomt ud! 

Bonnevie, 
Gud, hvor de anstraenger sig — og til ingen 
verdens nytte. 

(Alle retter sig.) 

Fru L0VEN. 
Vil ikke du ogsa hjaelpe mig at plukke 
blomster til middagsbordet ? Idag er det min tur 
at pynte. 

BONNEVIiS. 

Nei, jeg kan ikke gi pi fire i denne varmen. 
J eg vil heller g§L ned og snakke med Charlotte. 

Seeman. 
Ja, det er svaert, si solen skinner. 

Bonnevie. 
Ja, dere skulde haenge en rod lampeskjaerm pa 
den, sa havde dere det som hjemme i fru Lovens 
kabinetl (GSr.) 
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FrU L0VEN. 

Nei, neil Dere md ikke holde op endnu. 
Eordet skal vaere dryssende fuldt, og vi hax naesten 
bare praestekraver og smorblomster. Vi ma ha 
kl0ver og aerteblomster ogs&. 

4 

Bull 

(til Seeman). 

Er De torst kanske? 

FrU L0VEN. 

Ja vaersgod. Gd De I Jeg holder ikke pd Dem. 

Seeman. 
Unaegtelig er jeg lidt torst, men selvfolgelig 
baster det ikke. 

FrU L0VEN. 

(til Gert). 

Si De tror, det er s& let at fS, darner til at 
bli forelsket i sig? 

Gert. 
Jal 

FrU L0VEN. 

Kanske De bar et middel? 

Dr. Fransen. 
Der er midler! Man kan hypnotisere dem I 

Gerts have. 2 
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FrU L0VEN 

(til Gert). 

Gives der virkelig et middel? 

Gert. 
Man skal sige femti ganger: Jeg elsker Den» 
og hundrede ganger: De er den vakreste dame^ 
jeg har set i mit liv. 

FrU L0VEN. 

Skal der ikke mere til? 

Gert 
Har man tid og penger, skal der ikke mere til^ 

(Herrerne ler og modsiger.) 

Gert. 

Men man md forstS at sige det. 

FrU L0VEN. 

Man behover ikke at mene det? 

Gert. 
Tilsidst mener man det lidt ogsS,. Og det 
er det, som er det betaenkelige ved midlet. 

Bull. 
Det er en temmelig plat opfatning af kvinden^ 
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Dr. Fransen. 
Jeg har aldrig hort tale om, at Gert har 
kysset en dame engang. 

Gert. 
Det aergrer mig i grunden ogsi, at jeg har 
vaeret si diskret. For det morsomste ved fhien- 
timmer skal vaere at snakke med mandfolk om 
dem. Ikke sandt, hr. Bull? 

Bull. 
Det mente jeg for. Men ikke nu laengerl 

L0VEN. 

Du skulde gifte dig, Gert. 

Gert. 
Med hvem? 

Loven. 
Med en, du elsker naturligvis. 

Gert. 
Hende vilde jeg ikke gifte mig med. 

FrU L0VEN. 

Er De forelsket? 

Gert. 

Neil 
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L0VEN. 

Du skulde taenke p^ at gifte dig alligevel, 
Gert. Det er den eneste lykke i verden. 

Gert. 
Men jeg er ikke forelsket. 

FrU L0VEN. 

De vilde jo ikke gifte Dem, hvis De var for- 
elsket? 

Gert. 
Jo, da vilde jeg gifte mig, men med en andenl 
En fomuftig kone, et fomuftaegteskab. Og sa 
vilde jeg bes0ge den elskede om sondagen. 

(Der lees og snakkes. Liden pause, hvori de plukker blomster.) 

Fransen. 
Der er noget i det, Gert siger. For da vilde 
der ikke komme sa mange ulykkelige bam ind i 
verden heller. 

(De ler.) 
FrXT L0VEN. 

Hvorfor gar De ikke hen og forelsker Dem da? 

Gert. 
Fordi jeg ma vaenne mig af med slige biting, 
nu jeg er blit si gammel. 



De ANDRE. 

Biting. Haha. 

Bull. 
Ni, det er nyt. Synes De, man elsker for 
meget i vor tid? 

Gert. 
Nei, men jeg synes, man beskjaeftiger sig for 
meget med kjaerlighed. 

Bull. 
Sligt kan man ikke selv ride for. 

Gert. 
Jo man kan, hr. Bull! 

FrU L0VEN. 

Synes De, det er kjedeligt at tale med damer? 

Gert. 
Nei, jeg synes, det er meget vaerre at tale 
med mandfolk. Jeg ved altid pS, forhind, hvad 
de vil sige. Damer siger da ialfald det modsatte. 
Nd, det blir man jo ogs& snart vant till 

Bull. 
De foragter altsS, kvinden? 
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Gert. 

(ler f0rst lidt). 

Nei, jeg er ikke hysterisk. 
Bull. 

(pludselig og ivrig). 

Al omforladelse, De hax kanske — jeg for- 

St&r, (besindende sig) undskyld. 

L0VEN. 

Haha, Bull tror naturligvis, du har vaeret 
ulykkelig forelsket. 

Gert. 

Meget vaerre end det. Jeg har vaeret ulykkelig 
elsket. 

FrU L0VEN. 

Ulykkelig elsket? 

Gert. 
Ja, jeg elsked ikke igjen. 

FrU L0VEN 

(til Bull). 

De er sod, Nikkenl 

Bull 

(glad og fomaermet). 

Sod? 

FrU L0VEN. 

Men nu md Dere skaffe mange flere blomster. 
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Jeg har ikke nok pS, langt naer. Nei, hvor vakkert 
det er midt i al denne deilige skinnende solen ! Se 
lid over sjoen. (Tii Gen, smiiende). Dc CI jo intcressant 
formelig. 

Gert. 
Fordi jeg ikke gJ0r kur til Dem? 

FrU L0VEN. 

Har De ikke gjort kur nu da? 









Gert 














(smiiende). 








Ja, 


gud 


vedl 


1 

FrU L0VEN. 








Er 


det 


lillekonvalgries, som 


stir 


der 


nede i 


bakken? 






Gert. 








Jal 






FrU L0VEN. 








A, 


Seeman? 
















Gert. 








Nu 


skal 


jeg 


Fru Loven. 




• 





Nei, Seeman kan jo gS, og Bull, (imidiertid gir 

'Gert. Dr. Fransen f0lger med ham. Bull og L0ven er lidt oppe i bag- 
grunden.) 
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Femte scene. 

Seeman. 
Vilde De nu af med mig igjen I Det er naesten 
umuligt at fi tale et eieblik med Dem alene. De 
hager sig fast i Dem, disse fyrene. De skulde vide^ 
hvad jeg har fSt for et brev fra min kone idag^ 
Hun lider si forfaerdelig, stakkar, fordi hun maerker 
— ndl — at mine tanker er andetsteds. 

FrU L0VEN. 

Men herregud, si reis ned til Deres kone. 

Seeman. 
Det ved De jo godt, at jeg ikke kan. Men 

(i en raindre h0itidelig tone) jeg har OgS& sendt et SVar,. 

som har vasket sig. 

FrU L0VEN 

(leende). 

Hvad skriver De da? 

Seeman. 
Jeg skriver, at hun skal passe sig. 

Fru Loven. 
Passe sig I Haha. 

Seeman. 
Ja — for hun lugger bama, ser De, hvergang 
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hun er jaloux. Jeg mdtte klippe begge de smi 
snaue, da de flytted pS, landet. 

FrU L0VEN. 

Og det er, fordi De elsker mig? Haha, stakkars 
bam. 

Seeman. 
Det gar ud over de uskyldige. 

FrU L0VEN. 

Mig, mener De? 

Seeman. 
Min kone naturligvis I Det er nok mere alvor, 
end De tror. Hun er jo af god familie, datter af 
en praest, sS, hun f0ler s3,nt finere. Hun er 
nerv0s. Og nSr ikke jeg er sammen med hende, 
sS har hun alligevel ikke noget udbytte af at ligge 
p^ landet, sS, det kunde vi ha sparet. — Alt- 
sammen for Deres skyld, kjaere, kjaere, kjaere frue. 
Lad OS nu aerte de andre lidt ved, at vi to gar 
sammen hele tiden. 

FrU L0VEN. 

Ja, nu gdr vi ned til Gert. (Glr^f0rst.) 

Seeman. 
Nei, men frue dal (Efter.) 
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SJette scene. 

Bull og L0ven kommcr frcmover. 

Bull. 
Det er skraekkeligt, si den fyren plager Deres 
kone. Som oftest stir han bare og stirrer paa 
hende. 

(De stir og ser ud.) 
L0VEN. 

Ja, det er en dum maner. Og Ella liker ikke, 
at herreme haenger sin over hende bestandig heller. 

Bull. 
Naturligvis. Jeg er sikker pi, at hun heller 
vilde ha sig en fomuftig samtale — f. ex. med 
Dem eller mig. 

L0VEN. 

Ja! — lalfald med mig. 
Bull 

(fort). 

Ja naturligvis! Jeg mente heller ikke, hehe! 
Der er jo ingen sammenligning mellem Dem og 
den faele fyren. Han skal forresten vaere godt likt 
af darner. Det er da noget, som vi mandfolk ab- 
solut ikke kan forsti. 

L0VEN. 

Det fir vi aldrig noget ordentlig greie pi 
nei. Det er mystik. 
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Bull. 
Det er mystik, ja. 

L0VEN. 

Ja det skal gud vide. 

(Tause plukker de blomster en liden stund.) 

Bull 

(vender sig hunig). 

Gid jeg kunde gjore noget for Dem og Deres 
kone; jeg er s^ glad og foler mig sS, lykkelig 
over at ha gjort Deres bekjendtskab. 

L0VEN 

(smiler og stammer lidt forlegent.) 

Bull. 
Det var mere et s^t udbnid, forstdr Del 

L0VEN. 

Tak, Bull. 

Bull. 
Men hvor er hun nydelig. Fin og fomem. Slank 
og gracios. Koket og naturlig. Alle blir indtaget 
i hende, si jeg har lov til at sige det. Og som hun 
smiler, og si godt kjendt hun strax blir med en, 
og slig som hun, klog og overlegen, gjennemskuer 
«n. Hvad? Ikke sandt? 
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L0VEN. 

Kjaere Dem, Bull — jeg ved det jo — 
Bull 

(trykkcr bans hind). 

De er lykkelig. 

L0VEN. 

Tak, tak, kjaere Bull. Jeg er ogsk forfaerdelig 
stolt af hende. 

Bull. 

Fan, at hun skal gl, med den fyren hele 
tiden. 

L0VEN. 

Ja — skal ikke vi to se at narre hende fra 
Seeman? Der kommer de. 

Bull. 
Jo. 

L0VEN. 

Han g&r og torker sig sS, i panden. Han 
er vist torst. Gd hen De, Bull, og foreslS, at 
drikke et glas iskoldt af et eller andet, — s^ blir 
hun fri. 

Bull. 

(uforvarende). 
Kunde ikke De heller. (Liden pause. L0ven smiler.) 

Nei, naturligvis, naturligvis. (Taenker sig om). S3, blir hun 
da fri for ham — ialfald. 
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(Seeman og fru L0ven kommer.) 
L0VEN. 

Gud for en varme! 

Fru L0VEN. 
Jeg maerker ikke varmen. 

Seeman. 
Virkelig ikke? 

Bull. 
Mr. Seeman! Whisky and soda! Scotch 1 Ice- 
cold 1 

Seeman 

(ubcstemt). 

Ja- 

Fru L0VEN. 
Ja, g§L De bare. Saa & jeg tale lidt med 
min mand, han laenges si efter mig. 

L0VEN. 

Altid. 

Fru L0VEN. 
Laeg blomsteme henne ved skansen! 

L0VEN 

(idet Bull og Seeman gir arm i arm). 

Tak, Bull. 

Bull. 

A — (DegSr.) 
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S3rvende scene. 

L0ven. Fru L0ven. 

L0VEN 

(ser efter dem og smiler.) 

Fru L0VEN. 
Hvorfor smiler du? 

L0VEN. 

To fluer med ^t smaek. 

Fru I^oven. 
Hvad? 

L0VEN. 

Det var mig, som fik narret dem vaek. 

Fru L0VEN. 
Nikken er sod. Men Seeman holder jeg snart 
ikke ud laenger. Han gj0r kur med sin ulykke- 
lige kone. 

(De ler.) 

Fru L0VEN. 
Og hvis ikke doktoren var sS, forfaerdelig 
dum. 

L0VEN. 

End Nikken da? 
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Fru Loven. 
Han er sS, liden, han stakkar, s§l jeg har 
ham ligesom i plisseen bestandig. 

L0VEN. 

Forelobig beholder du dem allesammen altsS,^ 

Fru L0VEN. 
Ja. 

LoVEN. 

End mig da? 

Fru L0VEN. 
Er du gal? 

L0VEN. 

For moro skyld? 

Fru L0VEN 

(klapper ham). 

Du er jo min mand. 

L0VEN. 

Ja men — ja men — (Smiler Hdt forlegent.) 

Fru L0VEN 

(smiler og ser paa ham). 

Synes du, jeg har for mange? 
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L0VEN 

(pludselig). 

Nei, gudskelov, at du har si mange 

FrU L0VEN. 

Der taenkte du vist ikke pent. 



Ottende scene. 

De forrige. Charlotte. 

Charlotte 

(kommer Igbende, stanser brit foran fru L0ven). 

Jo, ved gud, De er nydelig. 

LOVEN 

(hen, tar Charlotte i arir.en). 
Ja er hun ikke? (Kaster alle blomsteme over fru Laven, ser 

pa hende). Det var flaut gjort, for det behovedes ikke. 

Fru L0VEN. 
Det var pent sagt. Ikke sandt, Charlotte? 

Charlotte 

(til L0ven). 

Fdr jeg lov at gi med Dem? For Bonne vie 
gar efter mig hele tiden — og serter mig og er 
vsemmelig. Og jeg liker ikke, at han gdr efter 
mig hele tiden. (Ser ud). Jeg lob fra ham. 
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L0VEN. 

Ja gjeme det, kjaere Charlotte. 

FrU L0VEN 

(roper). 

Doktor! Doktorl 

Dr. Fransen 

(udenfor). 

Ja. 

FrU L0VEN. 

Forstemand hen til holtetl Der er sdn vakker 
linnealyng. 

(Hun l0ber. Dr. Fransen kommer l0bende ind og derpi ud samme vei 
som fru Lsven.) 

L0VEN 

(efter hende). 

Men EUa, vent nu da! Nu lober du jo fra 
mig igjenl 

Charlotte. 
Kom, LovenI Der borte kommer Bonnevie. 

L0VEN. 

Men synes De ikke, Bonnevie er morsom da? 

Charlotte. 

Nei. 

L0VEN. 

Han, som er s& vittig. 

Certs have. 3 
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Charlotte. 
Jeg bryr mig ikke om at hore pi. noget. 
vittigt. Jeg vil heller hore pi Dem. 

L0VEN. 

Mange takl 

Charlotte. 
Fy, Laven. De forstod det godt. 

L0VEN. 

De mi ikke bli bedrovet, Charlotte. Nei, er- 

De gal, De 1 VaerSgod at le I (Tar hende under armen.) 

Charlotte. 
Gud, hvor De sS, efter Deres konel Deir 
kommer han. 

L0VEN. 

Bare hold Dem til mig, lille Charlotte. 

(De l0ber.) 

BONNEVIE 

(udenfor). 

Charlotte I 

Charlotte 

(udenfor). 

Neil 
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Niende scene. 

Bon nevi e kommer fort ind. Omtrent samtidig kommer fra baggrunden 
en ung tjcnestepige, net, sommerklaedt. 

PiGEN. 

Hr. Bonnevie har ikke set godseieren? 

BONNEVIE. 

Nei! — De er da ikke fra landet, De, Line? 

PiGEN. 

Nei, jeg er inde fra byen. 

Bonnevie. 
Jeg kunde taenke det. (Tar hende om Hvet). For en 
pen figur De har! 

PiGEN. 

Gud, hr. Bonnevie! 

(I samme 0ieblik Bonnevie har kysset pigen, og hun river sig l0s, kommer 
fru Bonnevie. Pigen gSr videre.) 

PiGEN 

(pcger). 

Var det der, godseieren gik? 

Bonnevie. 
Ja, det var der, han gik. 



Pigen 

(ud.) 



3^ 
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BONNEVIE 

(ser lidt pi fruen, gir derpS hen og gir hende en 0refik). 

Du har mig vel ikke mistaenkt? 

(Fruen ser et 0ieblik pS ham; man hirer stemmer udenfor.) 
BONNEVIE. 

Kom nu. Men se blid ud, TuUa, for der 
kommer de andre. 

(Fruen ser blid ud. Bonnevie tar hende under armen, og de gSr op mod 
baggrunden, hvor man ser nogle af de andre komme.) 



Anden akt. 



Senere paa formiddagen. I en havestue. 

Ferste scene. 

L0ven. Fru L0ven. 

L0VEN 

(smilende). 

I og for sig har jeg ikke noget imod det, kan 
du skjonne. 

Fru L0VEN 

(ogsl smilende). 

I Og for sig har du altsi noget imod det? 

LOVEN. 

Nei, i og for sig har jeg ikke noget imod det. 

Fru L0VEN. 
I og for sig blir det altsS,, som det har 
vaeret for! 
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L0VEN. 

Jeg gruer bare lidt til vinteren, ser du. 

FrU L0VEN. 

Til vinteren? 

L0VEN. 

Ja, dere kvinder ser ikke si let den milde 
komik. 

FrU L0VEN. 

Vinteren? Den milde komik? 

L0VEN. 

Inde i byen, i selskaber og sS,n er det 
adskillig vanskeligere at vaere mig i slige tilfaelde 
end dig. 

FrU L0VEN. 

I slige tilfaelde? 

L0VEN. 

Med alle de kavalereme dinel Folk kan jo 
ikke vide, hvor lidet du mener med det. 

FrLT L0VEN. 

Jeg har en ren samvittighed, sS, jeg bryr mig 
ikke om, hvad folk siger. 

L0VEN 

(smilcnde). 

Hvis du ikke havde en ren samvittighed, 
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XroT du da, du vilde bryde dig mere om, hvad 
folk sagde? 

Fru Loven. 
Nei, men jeg kan ikke vaere anderledes, end 
jeg er. Og jeg er udmaerket. 

L0VEN. 

Man behover ikke ane det om morgenen, og 
f0r sol g§Lr ned, s^ — far man ved ordet af 
•det, st& man midt oppe i det. 

Fru Loven. 
Vilde du gjeme, jeg skulde ha sdn erfaring da? 

Loven. 
Nei, vraeng ikke p3. ordene, — men jeg synes 
^eme, du kunde stotte dig til min — min erfaring. 

Fru Loven. 
Erfaring er. 

Loven. 
Du g3,r langs tagranden, akkurat som folk, 
der gir i S0vne. 

Fru Loven 

(ler). 

Ja, jeg er sikker. 
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L0VEN. 

Du er storartet, Ella, SI ren, si fin, si kysk. 

FrU L0VEN, 

Slig er jeg, jal 

L0VEN, 

Derfor har jeg ogsl kunnet tale Ibent og- 
aerlig med dig og fortalt dig mit liv. 

FrU L0VEN, 

Du har vaeret frygtelig indiskret undertiden ja. 

L0VEN. 

Men du har da hort pi I 

FRU L0VEN. 

Jeg har aldrig bedt dig fortaelle. 

L0VEN. 

To briljante unge mennesker som vi, temmelig 
mange penger, et deiligt bam, et nydeligt hjem — 
kanske adjutant hos kongen til naeste Ir. Taenk, om 
alt det ikke skulde holde I (Lidt efter). Jeg ved, hvor let 
der brydes ind i et segteskab. Jeg bar jo — des- 
vaerre — selv ikke vaeret helt udadlelig i si hen- 
seende, og ingen udenforstlende skulde ha anet, 
at noget var pifaerde. A det er si let, det er 
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sS let! N&r en dame er gift, er det det samme 
som, at doren st^ pd klem. 

FrU L0VEN. 

Du taler dig aldeles varm. 

L0VEN. 

Jeg ved jo godt, at du ikke bryr dig om 
nogen anden. Og at jeg er den eneste. (De wapper 

hvcrandre.) 

FrU L0VEN. 

Si I Nu ikke mere om dette! Jeg kan ikke 
gjere noget gait. 

L0VEN. 

Nei fy! 

FrU L0VEN . 

(ler f0rst lidt, ser pi ham). 

End du da? 

L0VEN. 

Jeg kjaemper daglig. 

FrU L0VEN. 

Kjaemper? 

L0VEN. 

Jeg mener, jeg mS, hver dag sige til mig 
selv, — jeg siger hver dag til mig selv, mener jeg^ 
at jeg har det langt lykkeligere nu, — at aegteskabet 
i en sS, lykkelig form som vort er den eneste 
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rigtige, naturlige lykke. Og foler det, du. Foler 
det, Ella, 

FrU L0VEN. 

Jasa.1 — Sa. du kjaemper hver dag, dul 

L0VEN. 

Der kommer Gert. Han har vel ikke be- 
gyndt at gJ0re kur til dig? 

FRU L0VEN 

(leende). 

Jeg ved ikke rigtig endnu. 

L0VEN. 

Gert er mystisk. Det er ingen, som ved 
noget rigtig om Gert. 

FrU L0VEN. 

Han er den enestel 

L0VEN. 

Hml Man m3. da ialfald se ud, som man 
kunde vaere loitnant, forat du skal bli indtagetl 
(Til Gert). Er der tid til at bade for middagen? 

Anden scene. 

De forrige. Gert. 

Gert. 
Ja, De har en hel time. 

(L0ven gSr. Gert.ser pi fru L0ven. Hun smiler.) 
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Gekt. 



De er skjon! 



FRU L0VEN, 

Synes De? — — Skn som De stirrer paa 
migl Smil lidt ialfald. 

Gert. 
Fordi De er sSl vakker. 

FrU L0VEN. 

A s3, forfaerdelig vakker er jeg da ikke. 

Gert. 
Jol 

Fru Loven. 
Men med Dem vilde jeg heist tale om noget 
andet. 

Gert. 

Neil 

Fru Loven. 
Nei — haha. Hvad siger De nei til? 

Gert. 

N^ jeg lukker oinene, sa ser jeg munden, 
bare munden og smilet, som ikke kan vaere til 
mere end 6t menneske. 
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FrU L0VEN. 

Og sd siger De hundrede ganger: Jeg elsker 

Dem. 

Gert. 

Bed mig ikke om at sige det. 

FrU L0VEN. 

Bede Dem? 

Gert. 
Siger jeg det med ord, sS, begynder det. 
(Staerkt). Hor paa mig I 

FrU L0VEN 

(revet med). 

Ja, ja, jeg horer. Men hvad er det, hvad 

mener De? 

Gert 

(i den ganske rolige, stille tonen igjen). 

Jeg har jo sagt, hvad det er. 

Fru Loven. 
Nei, De har ingenting sagt. 

Gert. 
Sidant behover ikke at siges. 

(Liden bitte pause.) 

Fru Loven. 
Men at De — 
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Gert. 



Ja, jeg. 



Fru Loven. 
De, som synes, det er en biting. 

Gert. 

Ja- 

Fru L0VEN. 
De; som aldrig har talt med mig for nu i 
dette oieblik — aldrig ellers. 

Gert. 
Jahl 

Fru Loven. 
De, som synes, jeg er en koket g&s. 

Gert. 
Jeg har jo aldrig talt med Dem. 

Fru Loven. 
Nei, d erf or talte De aldrig med mig. 

Gert. 
De er den skjonneste kvinde — De er deilig. 

Fru Loven. 
Midt pS lyse dagen? 
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Gert. 
Jal Nu solen skinner 1 

FrU L0VEN. 

De stir ganske rolig og stille og siger det 
alvorlig. 

Gert. 
Jeg er svimmel, jeg tor ikke rcre mig. 

(Liden pause.) 
FrU L0VEN. 

Men alt dette er da ikke min skyldl 
Gert 

(i stxrk bevaegelse). 

Skyldl I dette oieblik foler jeg den store 
ligevaegt. Jeg er bortenfor sorg og glaede. Liv og 
dod er udenfor mine tanker. Alt er ophaevet. De 
er skj0n. Alt andet er vaek — ligegyldigt. 

(Man h0rer stemmer udenfor.) 
FrU L0VEN. 

Vil De tage mig tilbords idag? 
Gert. 

(i samme tone som i sin fomge replik). 

Nei. Jeg skal ha fhi Bonnevie tilbords idag. 

FrU L0VEN 

(ler lidt.) 
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Gert. 
Hvad? 

Fru Loven. 
De sagde det i en s3,n underlig tone. (Lidet ophoid.) 
Men kjaere Dem da 

(Man h0rer stemmerne naermere.) 

Gert 

(stille sora f0r). 

Er De glad, fordi der kommer nogen? 

Fru L0VEN. 
Neil Hvorfor — hvad mener De med det? 

Gert. 
S& De kan bruge dette til en erindring senere.. 
Og ikke mere. 

Tredje scene. 

De forrige. Bonnevie. Fru Bonnevie. Seeman. 
Dr. Fransen. Bull. 

Bonnevie. 
Kanske vi afbryder? 

Gert. 
N&I Skal vi g& ned og se pa de to nye 
hestene mine? 

(Tilslntning.) 
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BONNEVIE 

(til Seeman, doktoren og Bull). 

Pas paa Gert, derel 

(De tre herrer hen til fru L0ven og fslger hende.) 
BONNEVIE. 

Kan dameme vsere med og se pi? 

Gert. 
Jal 

BONNEVIE. 

Husk pi, at dyrene ofte er naesten ligesi 
slemme som menneskene. — Min kone var den 
eneste, som lo I — Du ligner en s&dan hingst, Fransen, 
du og hele din familie. 

Dr,. Fransen 

(vnnsker.) 
(Alle ler.) 

Dr. Fransen. 
Al Jeg kan mange dyrl 

Seeman. 
Jeg kan nu ogsi lidt da. Har De hort mig 
brole som en oxe? 

Bonnevie. 
Mange ganger 1 
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Seeman. 

(forstlr). • 

A nei — ikke pd scenen, haha. Men frivillig, 
A^irkelig. Jeg har gjort det for fru Loven. Hun 
lo s& godt; ikke sandt, fru Loven? Og jeg kan 
-efterligne naesten alle instrumenter ogsL 

Bull. 

(til fru Lgven). 

Gud, hvor Deres mand er meget finere end 
<iisse to dyrene. 

(De gSr.) 

Fru Bonnevie. 
Bonnevie I 

Bonnevie. 
Er det noget om, at jeg ikke elsker dig? 







Fru Bonnevie, 


Plager 


jeg 


dig s&? 

Bonnevie. 


Ja. 




Fru Bonnevie. 


Altid? 




Bonnevie. 


Ja. 






Gerts have. 
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Fru Bonnevie. 
Det var bare, om du vilde bede Loven komme 
herop et oieblik. Han gir demede med Charlotte^ 

Bonnevie. 
Hvor gar Charlotte? 

Fru Bonnevie. 
Deri Nu gik de bag skansen. 

Bonnevie. 

Jal (Gdr.) 

Fjerde scene. 

Fru Bonnevie. (Lidt efter) L0ven. Fru Bonnevie stSr f0rst eg ser 

efter manden, si satter hun sig og t0rker hurtig 0inene. Nlrj L0vei> 

koramer ind, smiler hun. 

Fru Bonnevie. 
Undskyld, men jeg er i si, darligt humor. 

LOVEN. 

Ma damer smile, n^r de er i darligt humor ^ 

Fru Bonnevie. 
Hvad er det med Bonnevie? 

L0VEN. 

Med Bonnevie? 
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Fru Bonnevie. 
Ingen bryr sig om mig. Dere bare konverserer 
mig lidt, og si gir dere videre. N^ jeg traeder 
ind i stuen, hvor dere andre er, foler jeg det, som 
om jeg var ophovnet i ansigtet. Jeg foler mig sd 
klodset. Jeg smiler, n&r jeg bar lyst til at grate, 
og griter, nSr jeg godt kunde smile. 

L0VEN. 

Lad OS saette os, kjaere fru Marie. (Han tar hendes 

hind og klapper den.) 

Fru Bonnevie. 
Jeg mi fS lov til at tale til Dem, som er 
vor naermeste ven. Jeg traenger si, til kjaerligbed. 

L0VEN 

(tar sin hiind hurtig bort.) 

Fru Bonnevie. 
Jeg kan ikke gi alene. Jeg er ikke skabt 
til det. Jeg mS ha en. Hvem det si er. Jeg 
blir dum. Jeg blir gal pi denne miden. 

L0VEN 

(reiser sig.) 

Fru Bonnevie. 
Synes De, det er rart, at jeg taler siledes til 
Dem? Sig det, bvis De syhes det. Men bvad er 
det med Bonnevie. Hvorfor? 

4* 



5^ 

L0VEN. 

Jeg ved "virkelig ingenting om Bonnevie, jeg. 

Fru Bonnevie. 
Det er ikke for at sporge Dem ud, 

L0VEN. 

Hvad er det egentlig da, lille frue? 

Fru Bonnevie. 
De behover ikke vaere si logisk. Men jeg 
er da ikke mere end et menneske. — Hvad er 
det? Hvorfor? Aldrig ser jeg ham. Han skyr 
mig. Aldrig et blik — aldrig et kjaertegn. Og 
jeg elsker ham. Hans styrke. Hans ibenhed. 
Hans ligefremhed. Hans klarhed. At alle synes, 
han er morsom. At han er ligedan overfor alle 
mennesker — undtagen lige overfor mig. Og jeg 
er jo ung. Jeg er da ikke styg. 

L0VEN 

(saetler sig). 

Nei, det ved gud De ikke er. (Tar hendes hind). 
Jeg tror, jeg ved, hvad det er. 

Fru Bonnevie. 
Hvad er det? 

L0VEN. 

De er ulykkelig forelsket. 
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Fru Bonnevie. 






Ja. 




LOVEN. 






Og 


det 


er Deres mand, De 
Fru Bonnevie. 


er 


forelsket i. 


Ja. 




L0VEN. 






Det 


er 


det! 







Fru Bonnevie. 
Jal Det ved jeg jo. Det er jo det, jeg sidder 
og siger Dem. 

L0VEN. 

Ja men det er gninden til altsammen. Og 
hvad vserre eri 

Fru Bonnevie. 
Hvad er det? 

L0VEN. 

De viser ham det. 

Fru Bonnevie. 
Jeg kan ikke spille komedie. 

L0VEN. 

Men den forelskelsen skraemmer os andre ogsL 

Fru Bonnevie. 
Os? 
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L0VEN. 

Vi ser, at det ikke nytter noget. 

Fru Bonnevie. 
Men det gjor jo ingenting. 

L0VEN. 

GJ0r det ingenting? De klager jo over, at vi 
andre heller ikke bryr os om Dem. De siger jo 
udtrykkelig, at en md De ha, hvem det sa er. 
At De traenger til kjaerlighed, fru Marie. 

Fru Bonnevie 

(efter et lidet ophold). 

Tror De da, at nogen kunde bli indtaget i mig ? 

L0VEN. 

Om jeg tror I 

Fru Bonnevie. 
Er det sandt? Det er akkurat, som jeg har 
gat i tage. Jeg puster lettere nu, bare fordi De 
taler saledes til mig. 

L0VEN. 

De er som ilden under asken. Man hverken 
ser eller foler den strax. Man ma komme nsermere. 
Da forst foles den varme, som er om hele Deres 
vaesen. Det er rigtig med tigen. Man ma komme 
indi den. Tset hen til Dem, Marie Bonnevie. Og 
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-da tar De alle. At jeg ikke for har set! De kan 
jo ikke styre Dares oine, nir De elsker. 0inene 
blir st0rre og sortere, end de er af naturen. Deres 
mund skjaelver. — De glemmer, at der er nogen i 
stuen. — De glemmer alt andet i Deres lidenskab. 
Ikke vend Dem bort fra mig! Deres nakkehar 
kroUer sig af sig selv, sadan stir De i ild, nar 

De elsker. (Kysser hendes hfind.) 

Fru Bonnevie 

(stille). 

Ja, jeg elsker ham. 

L0VEN 

(stanser lidt, derp^ som i sp0g). 

Der kan De se. • 

Fru Bonnevie. 
Hvad kan jeg se? 

L0VEN 

(smiler, men svarer ikke.) 

Fru Bonnevie. 
Gjore ham jaloux, mener De. La ham bli 
forelsket i mig. La andre gJ0re kur til mig. Vaere 
ligegyldig. Bruge de samme viben som han. Det 
er det, De mener? 

L0VEN 
(svarer ikke.) 
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Fru Bonnevie. 
Hvad? 

L0VEN 

(adspredt). 

Ja — bruge de samme viben som ban, 

Fru Bonnevie. 
For De kjender bam jo sd godt. De er 
bans bedste van. Ikke sandt? 

L0VEN. 

Jo, jeg er en af bans bedste venner. 
Fru Bonnevie 

(reiser sig, glr lidt frem og tilbage). 

Jeg bar altid troet, at De var s3, fin og ridderlig, 
at De aldrig vilde misbruge en fortroligbed, at jeg 
sa sikkert kunde stole paa Dem. — (Stanser og ser 

pi ham.) 

L0VEN 

(lidt i forlegenhed). 

Men kjaere Dem fru Bonnevie, De bar da 
ikke misforstaet mig. (ivngere). Jeg tror pS. en lykke, 
— pd ^n kjaerligbed — kjaerligbeden i aegteskabet. 
For jeg blev gift med Ella, troede jeg aldrig, jeg 
skulde n§L sS. vidt. Men gudskelov. Hvorledes 
vilde det gi ellers? Alting vilde ramie. Tro De 
mig I Familielivet, bomene, selve samfundet. For vi 
bar jo ogsi, forpligtelser mod vore medmennesker. 
Og dette er ikke fraser, for det er dyrt erhvervet 



57 



og inderlig folt. Og det skal altid, bestandig vaere 
mit m&l, selv om ogs& andre folelser fra fortiden 
af og til skulde komme til at dukke frem. Denne 
overbevisning har jeg kjaempet mig til, og det er 
vel den eneste overbevisning, som duer, taenker jeg. 

Fru Bonnevie. 
Hvis det nu ikke var Bonnevie, jeg ekker — 
hvorfor lytter De? — og hvis ikke De var glad i 
Ella? 

L0VEN 

(fort). 

Men det er jeg. 

Fru Bonnevie. 
Fy, hvorDe svarer. (Tar bans hind). Hvis, siger jeg. 

L0VEN. 

Nei, lad mig nu gL 

Fru Bonnevie. 
Er De bange? 

I>0VEN. 

Ja. 

Fru Bonnevie. 
Hvorfor? 



58 

L0VEN. 

For folelseme fra fortiden, som af og til dukker 
frem. 

Fru Bonnevie. 
Nei, De slipper ikke, for De har svaret mig. 
De, som har levet s§l meget, og som sa mange 
har vaeret glad i. Kunde De? 

L0VEN 

(siaerkt). 

Ja. 

Fru Bonnevie. 
Kunde De? Tak, tak. — Gir De? — De 
flygter, De flygter akkurat som Josef. Haha! 

L0VEN. 

Hvad for en Josef? 

Fru Bonnevie. 
Josef veil 

L0VEN. 

Josef. Jeg! Nei ved De hvad I (vn la hende om livet.) 

(Middagsklokken lyder.) 

Fru Bonnevie. 
Middagsklokken I 

(Han gar fra hende.) 
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Fru Bonnevie 

(smilende). 

Tak, tak. Nu er jeg sikker. Kjaerligheden 
i aegteskabet, det er den eneste lykke. — Det 
skjonner jeg. 

L0VEN 

(tramper i jorden). 

Ja dod og pine! Det er og det skal vaere 
den eneste lykke i livet. Og det er sandelig ikke 
noget at smile af, fru Bonnevie. 

Fru Bonnevie. 
Der kommer Ella nede i alleen. 

L0VEN 

(glad). 

Ja, der kommer Ella. Se, hvor nydelig hun 
er. Er hun ikke? 

Fru Bonnevie. 
Jo. 

L0VEN. 

Nar hun kommer sidan stille smilende op- 
over den buxbomalleen , sa mi jeg taenke pa 
en af svanerne i kanalen i Potsdam, — lydlos, fornem, 
glidende. Ja, taenk pa, hvad jeg har sagt da, fru 
Bonnevie, Sd skal De se, det blir nok solskin. 

Fru Bonnevie. 
Ja jeg skal ikke glemme, hvad De har sagt. 

Tak. (GSr smilende.) 



6o 
Femte scene, 

L0ven. Fru Laven. 

L0VEN 

(nikkcr vcnlig til fru Bonnevie og gir derpil for at tage imod fru L0ven; 
gir hende heftig hSnden). 

Jeg har aldrig vaeret s& glad i dig som i dette 
oieblik. Du ser ud, som du gik med en uendelig" 
frydj ovenikjobet en dyb, kjaer hemmelighed, som du 
ikke vilde sige til nogen i hele verden. (Omfavner hende.) 
Sd sikker, s§l tryg jeg foler mig. Si ankerfast! 
(Da hun vii i0s). Nei ikke endnu. Jeg stir og taenker 
pi, hvor megen visdom der kan ligge i s3,nne 
almindelige trivielle talemider. P\ ex., at segteskabet 
er en havn. Ja, er det ikke en havn, du? Men 
man ved det ikke, for man erfarer det. A jeg er 
dig si taknemmelig. Din renhed, din finhed, din 
kyskhed, — det er altsammen ridderen, som har 
faeldet dragen i mig, vilddyret, riheden, flerkone- 
tilboieligheden, som vi har fra vore urfaedre — de 
svinene. Hvad, haha? Min kjaere, sode, elskede 
Ella, du behover ikke kjaempe, du; men si vinder 
du heller ingen seier. Nei, det gjor du ikke, Ella. 
Du foler ikke seirens triumf. 

Fru L0VEN. 
Men hvad er det med dig? Du er i sSnt 
strilende humor! 
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L0VEN. 

Ja som aldrig fori Jeg er s^ glad, som om 
jeg var blit adjutant hos kongen. Og havde fortjent 
det, Ella, virkelig havde fortjent det. 

FrU L0VEN. 

Hvad er det da? 

L0VEN. 

Ja det skulde du vide! 

FRU L0VEN. 

Du stod her sammen med fru Bonnevie. 

L0VEN. 

Ja. Haha. Tampen braenderl 
Fru L0VEN 

(pludselig). 

Har du kjaempet? 

L0VEN. 

Det skulde du vide! 

Fru L0VEN. 
Og vundet seier? 

L0VEN. 

Haha. Haha. 



62 

FrU L0VEN 

(ler ogsl.) 

(Middagsklokken lyder.) 
FrU L0VEN. 

Middagsklokken ! 

L0VEN. 

Haha. Siger du ogsi middagsklokken. Haha. 
(idet de gar). Sant aegtcpar findes der ikke i hele 
byen. Haha. (Stanser et 0iebiik). M§L jeg ha den aere 
at ha fruen tilbords? 



Tredje akt. 



£t andet sted i haven. Fra den ene side gir til lidt 
over midten af scenen en jordvold som efter en nedlagt 
fsestningsskanse. Volden har et knae frem mod publikum. 

Det er efter middagen. I lobet af akten morkner det 
en smule. 

Ferste scene. 

Lige under skansen. Fru Leven, fru Bonnevie, Bonnevie, Gert, 
Bull, Seeman, dr. Fransen. Nogle ligger, andre sidder. De drikker 
kaffe. I forgrunden, si de ikke sees af de andre — foran et stort tra — 
sidder L0ven, mens Charlotte skjaenker lik0r for ham. L0ven r0ger. 

L0VEN. 

Nei, Ella er ikke s^n, Charlotte. 
Charlotte. 

Er ikke h U n ? (Op i baggrunden med flasken.) 
(Fru L0ven og dr. Fransen er kommet frem midt pi scenen.) 

Fru L0VEN. 
Klokken 7 nede ved bryggen altsd. 
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Dr. Fransen. 
Jaja, for vi har da sk mange bamdomsminder, 
kjaere fru Ella. Fra danseskolen, og fra bameballer 
og fra kjaelketurer i m&neskin. Jeg busker forste 
gang, jeg fik lov at traekke Dem pi kjselke, da 
var jeg endnu i forlegenhedsperioden. Jeg var sa 
kry I Jeg syntes, De var sa meget finere, endskjont 
min far var jo liges& fin som Deres. Deres far 
var civilingenior, men min var da i departementet. 
Men vi leied hos dere. Husker De, vi blev s^ 
gode venner, at vi lagde over, at vi skulde kalde 
hverandres mor for tante. 

Fru L0VEN. 
De gjorde da aldrig indtryk af at vaere forlegen. 

Dr. Fransen. 
Nei det gik snart over. 

Fru L0VEN. 
De turde kysse os. Og dengang syntes vi, De 
var den klogeste og mandigste og mest voxne af 
alle gutterne. 

Dr. Fransen. 

Det var, fordi jeg havde sort krollet bar. Jeg 

var penere, ser De, (iistig) og det maerkede jeg og 

benyttede mig af. For den gang hjalp det. Ja det 

hjaelper endnu ogsi — undertiden da. Jeg glgeder 
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mig s& til at g& alene med Dem. Det er, som vi 
to har en stor hemmelighed sammen p& grund af 
vore faelles minder. 

FrU L0VEN. 

Ja, kom klokken 7 ; da kommer Seeman ogsi. 

Fransen. 
Seeman 1 (Scr pS hende). Haha. Det mener De 

ikkel (Op mod baggrunden til de andre.) 

L0VEN 

(til Charlotte, som nu saetter sig). 

Nei, Ella har ikke anlaeg for s^n at gd og 
forelske sig. 

Charlotte. 
Har ikke hun? 

L0VEN. 

Hun vilde strax komme og sige det til mig. 

Charlotte. 
Ja, for hun kunde natu^lig^ds ikke lade vaere 
at vise det. Og da kunde hun jo ligesd gjeme 
sige det da. Det var bare list. 

L0VEN. 

De er da ikke jaloux paa EUal 

Gerts have. c 
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Charlotte. 
Nei; — hvorfor tror De det? Jeg vilde da. 
ialfald aldrig vise det. 

L0VEN. 

Er De s3, listig? 

Charlotte. 
Ja ved De hvad, sd listig er jeg da rigtignok^ 

LOVEN 

(kaster sin cigar, vil reise sig for at ta en ny.) 

Charlotte. 
Jeg har ^n, — jeg tog en med. Vaersgod, og: 
fyrstikker ogsS.. Vaersgod. 

L0VEN. 

Tak, det var da pent af Dem. 

Charlotte. 
Roger De meget? 

L0VEN. 

A — s3,n lige efter maden. 

Charlotte. 

Jeg, synes De spiser penere end de andre ogsa.. 

De tygger ikke si hardt. Det er ligesom mod- 

villig, De saetter taendeme i. Som om det kunde 

vaere Dem del samme. Det er nydeligt, synes jeg,. 
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L0VEN. 

De er sod, Charlotte. 

Charlotte 

(svarer f0rst ikke, derpl). 

Ja men hvad hjaelper det? De tog mig ikke 
tilbords. 

L0VEN. 

Haha. Men det har jeg jo forklaret Dem. 
Jeg — 

Charlotte. 

Nei, nei — ikke noget derfor'og hvorfor og 
sasom og eftersom. Ugjort gjeming stdr ikke til 
at aendre. 

L0VEN. 

Det kan jo endda komme til at haende. Vi 
har jo livet for os. 

Charlotte. 

Det kan man aldrig vide. Der er ikke sa 
lang tid til hvert menneske, sa det gjaelder om at 
nytte tiden. Apropos, jeg undres, om doden varer 
laenger end livet. Det vilde da i grunden vaere 
lumpent, hvis ikke livet skulde vare meget laenger. 
Det mi da vaere livet og ikke doden, som er ment 
med evigheden. Tror De pi evigheden? 

L0VEN. 

Jeg taenker aldrig pi sant, jeg, Charlotte. 

5* 
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Charlotte. 
Nei, De har vel ikke fit tid endnu. 

L0VEN. 

Endnu ? 

Charlotte. 
Ja. Fordi De har levet s& meget. Men vi 
almindelige mennesker, som ikke oplever noget, vi 
er nodt til at taenke, vi, skjont det mange ganger 
kan vaere bi,de kjedeligt eg vanskeligt og man 
formelig kan blive beklemt af det. Det er akkurat 
som paa landet; der tror jeg, at de taenker meget 
mere end i fine byfamilier. Evigheden f. ex. er meget 
vanskelig at taenke sig. Den yderste evighed, jeg 
kan taenke mig, er, n^ den sidste mand er dod, 
— og der ikke er nogen til at begrave ham. 

L0VEN. 

Skal det vaere et mandfolk? 

Charlotte.* 
Ja. Det md vaere et mandfolk. En modig 
maur. Traet, med mange rige minder om kjaerlighed, 
stolt laegger ban sig ned og dor. En mand som 
De f. ex. bar jeg altid taenkt mig. Hysl Ikke vend 
Dem pludselig. Men nu sidder bun da virkelig og 
smiler betydningsfiildt til allesammen. 
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L0VEN. 

Ja men netop det, at hun smiler til allesammen. 

Charlotte. 
Det er bare, fordi hun ikke rigtig ved, hvem 
hun skal vaelge. Endnul — Men Bull da I Jeg 
kunde da aldrig bli forelsket i en s3,n blottende 
pur ung fyr. Tyve ir gammell Pytl 

L0VEN. 

Men — hahaha — Ella er jo heller ikke for- 
elsket i ham. Hor nu, lille, kjaere, kjaere Charlotte, 
De, som i grunden har sin god natur. 

Charlotte. 
Ikke i grunden. Jeg liker ikke mennesker, 
som i grunden er sd udmaerkede. De &: vaersgod 
vise det. Enten er man, eller si, er man ikke. 

LOVEN. 

De, som har sin god natur da og sin livslyst, 
og som kommer til at se endnu mere seierskjon ud 
med tiden, hor pi, hvad jeg vil sige Dem, og husk 
det. I en tid som vor, da er det farlig luft at vaere 
ude i, alting er som underminert, og man ved ikke, 
nir det kan springe, og da gjaelder det mere end 
nogensinde om at ha et lunt sted — et sted. De 
mi ikke tro, at jeg i og for sig .har noget imod 
verdensudviklingen eller mod, at den er sin, som 
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den er. Men det kan ikke nytte at lukke oinene 
og sige, at den ikke er sin. Og det er isaer de 
unge, som tror, at det skal vaere sdn, fordi det er 
sdn. Vaer forsigtig, kjaere lille Charlotte, De er 
ung og uerfaren, — og husk, hvad jeg har sagt 
Dem. Der er en lykke i verden. Det er, nar to 
holder af hverandre og stoler paa hverandre. I 
aegteskabet alts^. De ved jo (Wapper hende), hvor 
meget jeg holder af Dem. Derfor er det ogsa, 
jeg taler siledes til Dem. Tro mig, jeg har set 
meget til verden, og oplevet meget. 

Charlotte 

(stille begeistret). 

Ja. Det tror jeg ogsi. Rundt omkring i 
verden. 

L0VEN. 

Ja jeg har jo reist en del. 

Charlotte. 
Men nu vil De holde op? 

LOVEN. 

Med hvad? 

Charlotte. 
Jeg synes, De sagde, at De vilde holde op. 
At reise rundt — veil 
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L0VEN. 

Jeg har slet ikke snakket noget om at reise 
nindt. Det, jeg sagde, var, at der er en lykke, og 
"det er, nir to holder af hinanden og stoler pa 
hverandre. 

Charlotte. 
Jaja. Det gjor man jo altid. 

L0VEN. 

Si? 

Charlotte. 
Stoler man, s3. stoler man vel. 

L0VEN. 

Husk, at det har jeg sagt Dem, — nir De 
•engang blir gift. 

Charlotte. 
Jeg vil ikke gifte mig. 

LOVEN. 

Hvorfor det? 

Charlotte. 
Min mand blir vist kjedelig. 

L0VEN. 

Haha, De er sod, Charlotte. 
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Charlotte. 
Hvor hyggeligt det er at sidde her og tale al- 
vorlig med Dem. Lige taet ved de andre og alligevel 
aldeles hemmelig. 

L0VEN 

(kysser hende pi panden). 

Lille Charlotte! 

Charlotte. 
pa. panden! 

L0VEN 

(ler.) 

Charlotte. 
Forstir De ikke, at dette er vaerre end ingen- 

ting I (GIr fra ham.) 

L0VEN 

(leende). 

Ja jeg kunde da ikke — her? (Reiser sig ogsi.) 
Charlotte 

(lynsnart). 

Her? 

(Bonnevie og fru L0ven er imidlertid kommet nedover.) 

Fru Bonnevie. 
A, Fransen! — kn)rt mit ene skobdnd! 

Seeman. 
Mi ikke jeg? 
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Fru Bonnevie. 
Jo, det andre er ogs3. gdet op. 

(De knytter hver sin sko.) 

Fru Bonnevie. 
Nu pent og diskretl Jkke ubeskedenti Nu 
skal Dere fS, lov til at folge mig ned til badehuset. 
Men vaersgod vaer anstaendige. Ikke kikkel S3.! 
En under hver arm! 

(Hun tar en under hver arm. Idet Seeman gir forbi fru L0ven, tar han 

sit ur op, ser betydningsfuldt pi det og pi fru L0ven. Fruen smiler. 

Fransen stikker syv fingre iveiret. Fmen smiler. De andre gIr.) 

Bonnevie 

(til fru L0ven). 

Har du set en ko danse paa line? 

Fru Loven. 
Ja, du skulde nu vaere lidt forsigtig da. 

Bonnevie. 
Jeg er sikker pi, at hun snorte op begge 
skoene selv. 

Fru L0VEN. 
Det skal glaede mig at se, ndr Marie engang 
tar revanche. 

Bonnevie. 
Vaersgod, nSx hun bare vil gjore det diskret. 



74 

Man fir sSl alligevel de barn, som vorherre har 
bestemt for ens kone. 

FrU L0VEN. 

Det er let at sriakkel 

BONNEVIE. 

Man fir traste sig med, at vore vernier under- 
tiden fir vore egne bam. 

FrU L0VEN. 

Nei, ved gud om jeg vil hore mere paa dig. 
Du er for ri. 

BONNEVIE. 

Det er jeg. Men nogen skal vaere det ogs^. 
SSl blir Dere andre til gjengjaeld sSl meget finere. 

FrU L0VEN. 

Charlotte I Bull har sin lyst til at folge med 
Dem ned og se pS. kalvene. 

Charlotte. 
Han vil vist heller se pd Dem, fru Loven. 

Bull. 
Jeg har ikke ytret ringeste onske om at se 
pi nogle kalver. 

Fru L0VEN. 
De skal vaere sa morsomme. De hopper og 
danser. Hvorledes er det, de gj0r, Charlotte? 
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Gert. 
Hvad er det for nogle kalver, De snakker om 
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Fru Loven. 
Det er nogle kalver, som fru Bonnevie fortalte, 
at Charlotte synes, det var sa morsomt at se pa. 

Charlotte. 
De kan hilse min soster fru Bonnevie og sige, 
at det er nogen kalver, som jeg selv har fundet pa, 
fordi jeg gjeme vilde tale med Deres mand. For 
her paa garden existerer de ikke. Vel, Gert? 

Gert. 
Nei. 

Charlotte. 
Nei — der kan De hore. (Tii Laven). Jeg vil heist, 
at hun ikke skal sige det til min S0ster. 

L0VEN. 

Nei det gjor hun vist ikke heller. Skal jeg 
bede hende lade vaere? 

Charlotte. 

Nei, ikke gjor det. (Hun ser p& ham og gSr.) 

L0VEN 

(langsomt efter hende.) 
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FrU L0VEN. 

m, Bull! 

Bull. 
Der var jo ingen kalver. 

Fru Loven. 
Vilde De ha g3.t, hvis der var nogen? Haha* 
GSl nul 

Bull. 
Nei jeg gjor ikke. 

Fru Loven. 
De mi ikke gjore Dem latterlig. 

Bull. 
Hvorfor skal jeg altid g3.? Altid gL Og 
altid, sSl nogen ser pi det. Nu var De jo naesten 
alene. (Siir over i en slags sp0g). NS, jal Jeg kan gjerne 
gL Si kan De ha det sS, godt. (Sagte og baniig). 
Jeg elsker Dem si forfaerdelig, at jeg ikke holder 
ud at vaere sammen med Dem, nir ikke Deres 
mand er tilstede. 

Fru L0VEN. 
Si skynd Dem nu, lille Nikken. 

Bull. 

Gide I — Nu lober jeg I (G5r meget langsomt og for 
at vaere morsom.) 
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BONNEVIE. 

Stakkars volontor! 

(Nu sidder fru Ltfven og Bonnnevie fremme i forgninden. Gert alene oppe 

under skansen. En tjener og en tjenestepige kommer og baerer vaek kaffe- 

stellet, flasker og glas.) 

BONNEVIE. 

Hun skulde slet ikke bade! For hun havde 
-den kjolen pi, som skal haegtes i ryggen. Og 
<let kan hun ikke gjore alene. 

Fru L0VEN. 
Gert sover vist. Han er svaert stille. 

BONNEVIE. 

Han generer ikke. Det er jo altid en fordel, 
n&r man ikke behover kaste ud vaerten. 

Fru L0VEN. 
Hvis jeg var Marie, vilde jeg skilles. 

Bonne VIE. 
Men det vil ikke jeg. 

Fru L0VEN. 
Hvorfor? 

BONNEVIE. 

Fordi aegteskabet er det bedste skjaermbraet, 
som findes. 
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FrU L0VEN. 

Kan du ikke taenke dig at vaere tro? 

BONNEVIE. 

Ikke uden nir jeg er sosyg. Da er jeg^ 
svaert tro. 

FkU L0VEN. 

Stakkars Marie! 

BONNEVIE. 

Ja men du skulde vide, hvor fiygtelig hun elsker 
mig. — Det er i grunden rart, at jeg aldrig gJ0r kur 
til dig, Ella. 

FRU L0VEN. 

Faetter og kusinel 

BONNEVIE. 

Jeg tror, det kommer mere af, at man kan 
snakke om alting med dig — sin udenvidere. 

FrU L0VEN. 

Liker du ikke det? 

BONNEVIE. 

Neil Jeg liker bedst damer med religion. De 
er sa pene, nar de gj0r modstand. De S-bner 
oinene sa h0it og lukker dem si taet. Det er 
nydeligt, kan du tro. 
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(Seeman kommer, ser sig om, gir derpi op til Gert.) 

Seeman. 
Det er svaert vaxmt. 

Gert. 
De har nok biret det op allerede. 

Bonnevie. 
Blev De torst af at gjore kur til min kone? 

Seeman. 
Gjore kur til Deres kone I Haha. Nei det 
er umuligt. For hun snakker om Dem hele tiden 
— med sin smukke stemme, — og bebreider os, 
at vi ikke er si fine og ridderlige mod hende, som 
De altid er. 

Bonnevie 

(til fru L0ven). 

Der kan du se — ufl Kom, folg med mig^ 
De Seeman. Jeg ved, hvor vareme stdr. 

(Bonnevie og Seeman gir. Seeman tar ligesom tilfaeldig sit ur op og 
ser pi.) 

Gert. 
Jeg har siddet her og ikke vidst, enten jeg 
skulde gd eller bli, og si blev jeg naturligvis. 

Fru L0VEN. 
Hvorfor vilde De ikke bli? 
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Gbrt. 
Fordi jeg synes, det var sd vanskeligt, ndr 
jeg skulde traefFe Dem igjen. 

FrU L0VEN. 

Angrer De? 

Gert. 
Angrer I 

FrU L0VEN. 

Har De forandret mening? 

Gert. 
Jeg ved ikke. 

FrU L0VEN. 

Ved De ikke? 

Gert. 
Jeg troede, jeg var faerdig med denslags 
ting nu. 

FrU L0VEN. 

Denslags ting? 

Gert. 
Jeg har holdt pi nu i to 3r med at vaenne 
mig af. 

FrU L0VEN. 

Hvad vilde De gjore nu da? 
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Gert. 
Sidde pi min g§Lrd med mig selv, til jeg 
l)lev klog eller gal. 

FrU L0VEN. 

De skal jo vaere sSl begavetl 

Gert. 
A — kanske jeg har bedre hode end de fleste. 
Men noget egentlig godt hode tror jeg ikke, jeg 
har. Jeg kan sti som en tosk ligeoverfor de al- 
mindeligste ting. — Og si S)nies jeg, der er noget 
brutalt i det, at man netop skal bli forelsket i dn, 
-som man kjender — sin tilfaeldigvis kjender — i det 
iandet eller den byen, hvor man tilfaeldigvis er. 

FrU L0VEN. 

Hvor vil De, hun skal bo henne? 

Gert. 
I Peru. Under sydkorset. 

FrU L0VEN. 

Der er da noget langt i det, De siger. Noget 
afstand. De andre gir lige ind pi en i samme 
gade bestandig. 

Gert 

(stille hen for sig). 

Det er komiskl For hvis jeg siger det, si 
begynder det. 

Gerts have. 6 
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FrU L0VEN. 

Begynder det? 

Gert. 
Begynder det forst, si er jeg ikke herre over 
mig selv. 

FrU L0VEN. 

Haha. Er De raed Deres egne ord, De da I 

Gert. 
Ja, det er jeg. Det er ordene, som er det 
vaerste mange ganger. De hidser. Man foler godt^ 
at de gdr pS. egen haand, og at man selv bare 
dilter efter. Og alligevell 

FrU L0VEN. 

Herregud, nogle ord, nSr man ikke foler 
noget ved det I 

Gert. 
Det er jo det fordomte. Man foler alt det^ 
som ordene siger — foler det akkurat, som man 
selv skulde ha sagt det. 

Fru Loven. 
Og derfor er De bange for at tale med mig. 

Gert. 
Jeg ved ikke, hvad der er vane i dette, og 
hvad ikke. 
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FrU L0VEN. 

Det er ligesom kommet gummi paa bagsiden 
af alle ordene Deres? 

Gert. 
Ja. 

Fru Loven. 
Og nu ved De hverken ud eller ind, hverken 
frem eUer tilbage? 

Gert. 
Nei, nu stir jeg her og er begavet. 

Fru L0VEN. 
Det mi vaere kjedeligt at ha det si uryddig. 
Og si var De kanske ovenikjobet bange for, at 
jeg ogsi skulde sidde fast? Bli haengende? 

Gert. 
Det har haendt si gait for, si jeg ved, hvor 
meget det hele er vaerdt. 

Fru L0VEN. 
Anei, De kan vaere ganske tryg. Jeg skal 
nok klare mig. Jeg blir aldrig haengende hverken 
i mine egne eller andres ord. 

Gert. 
Er De si sikker? 
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FRU L0VEN. 

(heftig). 

Aldrigl 

Gert. 
De har kanske aldrig vaeret glad i nogen? 

FRU L0VEN. 

Nei. 

Gert. 
I Deres mand? 

Fru Loven. 
Nei. 

Gert. 
Hvorfor blev De forlovet med ham da? 

Fru L0VEN. 
Fordi jeg vilde vaere den forste af mine ven- 
inder. 

Gert. 
Gifted De Dem af den grund ogsi? 

Fru L0VEN. 
Nei, det var naermest, fordi mine foraeldre ikke 
kunde like ham. 

Gert. 
Har De aldrig taenkt paa at skille Dem? 
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Fru Loven. 

Nei. — Det hax desuden min soster gjort, sa 
det vil ikke jeg gJ0re. 

Gert. 
Er det altsammen? 

Fru L0VEN. 
Ja. Hvorfor skulde der vsere mere? Der er 
ikke noget perspektiv i mig. 

Gert. 
Er De ulykkelig? 

Fru L0VEN 

(staerkt). 

Nei, horer De. Jeg har aldrig i mit liv, i 
ingen henseende folt staerkt, eller laengtet hedt, eller 
troet, eller tvilt, eller habet. Jeg har bare ladet 
dag komme paa dag. Jeg har aldrig bryd mig om 
min mor. Jeg har syntes synd paa min far. Jeg 
ved ikke, om jeg elsker mit bam. Som ung pige 
har jeg ikke havt nogen kjaerlighedstrang, aldrig 
som voxen. Jeg elsker fred og ro og smS, stem- 
ninger. Jeg liker at vsere pen, men jeg vil ikke 
ha menneskeskjaebner i naerheden af mig. Og 
hvergang der kommer noget, som ser ud som det 
vil distrahere mig, vrir jeg hodet af det og taenker 
paa noget andet. For det kan jeg. Jeg foler mig 

tynd og fattig som en tor flis. (Har stSt op, er i staerk 
bevaegelse.) 
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Gert. 
For OS to mStte det komme meningsl0st, som 
lyn, som tagsten i hodet, som kniv pi struben — 
som hvirvel. 

FrU L0VEN 

(Qvilkirlig). 

Jal 

Gert. 

Ella 1 (Han gSr hen til hende. Hun gSr op i baggrunden. Han 
efter. Vil hurtig laegge armen om hendes liv.) 

FrU L0VEN 

(idet hun viger onda). 

Nei. Jeg vil ikke. 

(I samme 0ieblik h0res Charlotte og Laven et stykke borte. De taler 
hviskende hele tiden. L0ven vil. kysse Charlotte, som ikke vil.) 

Charlotte. 
Hvorfor siger du det ikke? 

L0VEN. 

Charlotte I 

Charlotte. 
Elsker du mig? 

(De kommer ind og ser ikke Gert og fru Ldven, der er daekket af 
den fremspringende skanse.) 

L0VEN. 

Her er ingen. 
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Charlotte. 
Elsker du mig? Sig det forsti 

L0VEN 

(endelig). 

Jal 

Charlotte. 

£lskedel (Kaster sig om halsen pi ham og kysser ham.) 
(Fru Lsven og Gert vil gl stille bort.) 

L0VEN. 

Var der nogen? 

Charlotte. 
Nei, nei. De andre kan ikke vsere her endnu. 

L0VEN. 

Husk skovbunden er si blod, sSl man h0rer 
ikke trinene. 

Charlotte. 
Vi to — vi to — vi to skal vaere forsigtige 

«ammen. (Om halsen pi ham, skriger). Elskede I 
L0VEN. 

Hys, hys. 

Fru Bonnevie 

(som ser dem udenfra, udbrydende). 
Charlotte 1 (Viscr sig, taler ud til de andre). Kom, lad OS 

(Bonaevie, Ball, Fransen og Seeman kommer imidlertid ind.) 



88 



Charlotte 

(gjemmer sig ind til L0ven, som vil l0s). 
Er fni Loven med? (Farer derpS frem og fir 0ie pS Gertr 

og fru L0ven). Der er huni Og sammen med Gert stUr 
hunherl Lytterde? EUer hvorfor st&r de sdn sammen^ 
(Til Gert). Dc skulde skamme Dem, De, som er sa 
gammel. 

BONNEVIE 

(meget h0itidelig). 

Vil du vaersgod gd op med dig! 

Charlotte. 
Haha. Du I Du skulde nodig snakke I — Hvad 
gud har sammenfoiet, kan memieskene ikke adskille^ 
To mennesker, som elsker, har gud sammenfoiet^ 
(Til fru L0ven). Horer De, jeg elsker ham, og han elsker 
mig. Og alligevel forsvarer han Dem altid. For 
han er ridderlig. Han gSx ikke og flaner med alle 
og enhver. Han mener det, han siger. 

Fru Bonnevie. 
Charlotte I 

Charlotte. 
Du, som ikke kan passe pd din egen mand^ 
du skulde ikke bry dig med mig I 

Fru Bonnevib. 
Fy, Charlotte I 

(Charlotte farer ud.) 



89 



Bonne VIE 

(til fru Bonnevie). 

Det er en deilig opdragelse, hun har fit. 

(Gert stirrer efter Charlotte.) 

Fru L0VEN 

(ser pi Gert og siger sagte til ham). 

Hun var som lyn, som hvirvel. 
Gert 

(nikker og ser efter Charlotte). 

Ja. Ja. 

Fru Bonnevie. 
Gert, vil De vaere sa snil at la spsende for, 
s& skal jeg kjore sammen med hende ind til byen 
iaften. 

Bonnevie. 
Ja gj0r det, Marie. Reis med hende ind til 
byen. Du skulde i det hele taget taget dig lidt 
mere af hende. 

Fru Bonnevie. 
Det blir sSl leit for hende senere. 

(Charlotte er imidlertid kommet krybende ind pi skansen og kaster grus 
ned pi L0ven. Han forstir ikke, hvad det er.) 

Bull 

(sagte til fru L0ven). 

Er De svaert bedrovet? De skal se, Deres 
mand kommer nok til at angre det. 
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FrU L0VEN 

(ser nforstSende pfi ham, derpS). 

Det var snilt af Dem, Nikken. 

L0VEN 

(ser sig om og ser endelig Charlotte vinke til ham). 

• Neil 

(AUe vender sig om og ser hende.) 
L0VEN. 

Hysteriske jentungel 

Charlotte 

(reiser sig). 
Hvad sagde De ! (Tar en sten, kaster efter Lflven, traeffer 
bare et trae). Gud, 3. gud 1 (GIr med haenderne for ansigtet.) 

Gert 

(ser efter Charlotte). 

Stakkars, stakkars Charlotte I 

FrU L0VEN 

(til Gert). 

Hun er vist fra Peru? 
Gert 

(seende efter Charlotte). 

Ja, hun er fra Peru. 

(Fru L0ven ser pi Gert.) 
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Fru Bonnevie. 
Kom, Gert, og f0lg med op pS, garden, sd 
xeiser vi, sasnart vi har fanget hende. Ikke gd 
med op, dere andrel Er der hester hjemme? 

Gert 

(stille og instonig). 

Lad hende sove rolig til imorgen. Kanske 
liun falder i S0vn. Ja, der er hester hjemme. 
Jeg skal be dem spaende for. 

Fru L0VEN. 
Nir hun skal sove rolig, sa behoves der jo 
ingen hester. 

Gert. 
Hun skal jo ikke kJ0re. 

Bonnevie. 
StS, nu ikke i 0rsken igjen, Gert. Kom og 
f0lg med. Der maa da vsere en slags orden i al- 

ting Ogsd. (Holder L0ven tilbage, som vil gl efter sin kone). Du 

skulde bli med op og fS dig lidt champagne 
ovenpS. dette. 

L0VEN 

Champagne nul Er du gal, du. Det mS,tte 

da vsere et glas seltersl (Glr efter fru Laven.) 



Fjerde akt. 



Sammesteds. En stund senere. Lys sommernat. 

Ferste scene. 

Fru L0ven kommer. L0ven efter hende, 
L0VEN. 

Nu skal du la mig fS lov at tale med dig, 
Ella. 

Fru L0VEN. 
Hvad er det? 

L0VEN. 

Hvad det er? Du kan da vide, at jeg har 
trang til — 

Fru L0VEN. 

Fordi du kyssed Charlotte? Jeg forsikrer dig 
til, det er mig aldeles ligegyldigt. 

L0VEN. 

Du er som forstenet af bedrovelse. 
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FrU L0VEN. 

Jeg er ikke bedrovet. Jeg taenker ikke noget 
pS. det. 

L0VEN. 

Det gj0r mig sd ondt at se dig s^n. Jeg 
vilde heller, du skulde grSte eller vaere sint 
pH mig. 

FrU L0VEN. 

Nei, hold nu op. Det er noget andet, jeg 
taenker pL 

L0VEN. 

P3, skilsmisse — Ella? 

FrU L0VEN. 

Ufneil 

(Hun vil gL) 
L0VEN. 

SSl dybt foragter du mig? Du skulde ikke 
vaere s^ overlegen. 

FrU L0VEN. 

Hvad vil du da? Vil du, jeg skal vaere skin- 
syg, n&r jeg ikke er det? Jeg er det ikke. 

L0VEN. 

Nei, men jeg forlanger, at du skal ta del i 
— , at du skal forstS, at der er forskjel pd os, — 
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at vi hax forskjellige naturer. Husk, d,u har din 
aegteskabelige troskab gratis. Ja gratis I — tiJ 
givendes — af naturen. Men jeg — (hun smiier) jeg 
derimod — hver evige dag bringer jeg offer for 
vort aegteskab, — ja, ikke offer egentlig, for det 
er min pligt, og jeg ved, det er til min lykke, til 
vor faelles lykke og for vort bam, — for vort bam,, 
horer du. 

FrU L0VEN 

Oeende). 

Ja jeg horer. 

L0VEN. 

Le koldt kan du, for det er varm du ikke 
er, temmelig kjolig endogsd, — det har jeg nok 
mange ganger (sukker) mdttet maerke i vort samliv. 
Der er ikke noget eventyr i dig, ikke noget faritasi, 
det er, — man skulde ikke se det pa dig — , det er 
comme bourgeois altsammen. Men derfor er det 
ogsd, du har din dyd gratis, som gave uden offer. 

FrU L0VEN. 

Og du? 

L0VEN. 

Jeg! Jeg kan ikke se en kvinde uden at 
komme — uden at det berorer mig — virker 
elektrisk, uden at jeg synes, at jeg har noget med 
hende at gjore. Ja, du stirrer 1 Ingen, horer du, 
ung eller noget aeldre, blond eller brun eller 
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cendre. Ndr jeg ser unge piger, som voxer op^. 
og som jeg ved skal boie sit hode til andre, — 
da blir jeg vemodig og ^ftertaenksom ; — nSx jeg 
reiser p^ jembane eller rider, og kvinder suser 
forbi mig, som jeg skal do fra — hvorfor ikke 
hun? — hvorfor ikke him? — hvorfor ikke hun? 
— spor jeg mig selv, — for det hele er forbi. Jeg har 
havt lyst til at kvinder skulde udryddes, bare fordi 
de ikke skulde bli mine. Jeg har folt misundelsens 
stik i mit hjerte, nSx jeg har laest om eller set billeder 
af kvinder, som levede i forrige tider. 

FrU L0VEN. 

Gamle portraeter og sint? 

L0VEN. 

Gamle portraeter, ja. Det nytter ikke. Du skal 
vide akkurat hvorledes det er. Jeg har syntes, det 
var en nydelse at vente pS, en dame, som kom for 
sent til staevnemode, bare fordi jeg da mitte be- 
skjaeftige mig med alle dem, som kom utydelig 
nede i gaden, men som ikke var den rigtige. Og 
jeg vidste jo, at hun kom. Ja, stir sS, koldt, 
du vil. Du skal vide, at aegteskabet er ikke lige 
let for alle. 

FrU L0VEN. 

Hvad svarer de da — alle de forskjellige ? 
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L0VEN 

(naesten skrigende). 

Jeg sp0r dem jo ikke — ikkel Jeg lar vaere. 
Jeg lax netop vaere. Det er jo 'deri, det bestar — 
ofretl 

FrU L0VEN. 

Hvor dumtl 

L0VEN. 

GJ0r ikke nar. 

FrU L0VEN. 

Jeg gj0r ikke nar. 

L0VEN. 

For du kan vaere glad, du ikke har san 
natur. 

FrU L0VEN. 

Det er vist snarere du, som kan vaere glad 
for det. 

L0VEN. 

Anei, du slipper ikke sd let. Jeg lar mig 
ikke dupere. Jeg har selv bedraget si. meget, sa 
jeg gar med oinene ibne og kjender alle me- 
todeme og midemel Tror du ikke, jeg ser, hvor- 
ledes du abenlyst lar dig gJ0re kur til af alle? Det 
er ogs^ en mddel Tror du, jeg tror nogen? Anei, 
min ven! Det er ikke bare de, som gj0r kur, det 
er ogsl, de, som lar gJ0re kur til sigl Der star 
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nok, at hvo den, som ser pi en kvinde — og 
s§i videre. Men jeg siger dig, at hver den kvinde, 
5om h0rer p& en mand, ogsk — og si videre. 

FrU L0VEN. 

Der er noget i det 1 

L0VEN 

(fort). 

Er der nogen, Ella? 

FrU L0VEN. 

Fortael lidt mere I 

L0VEN. 

Fortael lidt mere I Det kan jeg virkelig ikke, 
nir du tar det paa den miden. Du afvaebner mig 
fuldstaendig. Det er naesten ikke naturligt dette. 

FrU L0VEN 

(lidt efter). 

Ja, gid der var lidt eventyr i mig ogsL 

L0VEN. 

Da matte nok du ogsi kjaempe da, Ella. 

FrU L0VEN. 

Nei. 

Gerts have. 7 
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LOVEN. 

Vilde du ikke? 

FrU L0VEN. 

Nei. 

L0VEN. 

Nei men gudbevaxe mig veil Det var du da. 
nodt til for vort aegteskabs skyld? 

FrU L0VEN. 

Du jal ikke jegl 

L0VEN. 

sa? 

FrU L0VEN. 

Du er ikke skabt til at vaere gift. J eg er. 
Men begge onsker vi, det var omvendt. 

L0VEN. 

Omvendt — er du gal, du, Ella? 

FrU L0VEN. 

Du, at du var skabt til det. Jeg, at jeg: 
ikke var. 

L0VEN. 

Gudvelsigne dig, hvor du snakker. Nu sttr 
det paa hode altsammen. (Taenker sig om). Det er akkurat^ 
som det bar gjort det i lang tid forresten. For — 
du bar jo ikke gjort noget gait, men det er akkurat,. 
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som det er mig, der st&r her og er jaloux. Og 
du er ikke jaloux, men det var da virkelig mig, 
som kyssed Charlotte, — eller hun mig da I 

FrU L0VEN. 

S&n er det her i verdeni En fugl pd taget 
er bedre end ti i hdnden. 

L0VEN 

(leende). 

Nei omvendt, kjsere Ella, du kom til at sige — 
haha, der er de tre ulykkelige elskeme dine I Kom 
kjaere Ella, du skal se et sS,nt forbigdende uveir 
f0rer os bare dybere og dybere ind i aegteskabet. 

Fru Loven. 

Uf ! (GSr fort.) 

L0VEN. 

Nei, men g§ii du fra mig nu igjen da, Ella? 

(Efter hende.) 

Anden scene. 

Lidt efter kommer langsomt spaserende Fransen, Boll og Seeman. 
De r0ger cigarer allesammen. 

Dr. Fransen. 
Jooodal Hvergang der har vaeret familiekata- 
strofer, m& man traekke sig tilbage. Det er simpel 
fair play. 

7* 



Seeman. 
Men Gert sagde da ingenting, da De slog 
pi, at det var bedst, at vi reiste imorgen. 

Fransen. 
Nei. Han sagde ingenting. Netop. 

Seeman. 
Pokker ogs&I Endnu er der otte dage til 
pr0veme begynder. Og her havde vi det jo sa 
hyggelig. Akkiirat som pi hotel. Man kunde 
bare forlange. Og man maerker ingenting til vaerten. 
Det skulde da vaere drikkepengene, de forbandede 
drikkepengene. Ikke ved man, hvor meget man 
skal give, ikke, nir man skal give dem, og ikke, 
hvor — i entreen, eller nir man reiser, eller oppe 
pH vaerelset. Skal man gi ud i kjokkenet, ell^r 
skal man stikke det til dem, akkurat som det var 
n0glen? Hvor meget giver De? 

Dr. Fransen. 
Jeg gir altid en mindre sum til Gert, si be- 
S0rger han det hele. 

Seeman. 
En mindre suml Det vil jeg ogsi gJ0re. 

Bull. 
Gud ved, om ikke Gert gjor den mindre 
summen Deres storre. 



Dr. Fransen. 
Er De krakilsk, Bull? 

Seeman. 
Nei, det vilde da vaere flaut. 

Bull. 
De fSr gJ0re den mindre summen stone, sd 
resikerer De ingenting. 

Seeman. 
Et par kroner mere, mener De? 

Dr. Fransen. 
Det er nu en vsemmelig uskik med disse 
drikkepengene da. Jeg begriber ikke, at folk i vor 
tid vil ta imod sadant. En sidan aristokrat som 
Gert skulde opdrage sine folk mere demokratisk. 

Seeman. 
A skidtl Jeg gir det dobbelte af, hvad jeg 
havde taenkt at gi. 

Bull. 
Dod og pine! 

Seeman. 
Jeg har sd alligevel ikke tM til at lose ind 
min kone. 

Bull. 
Har De pantsat hende? 
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Seeman. 
Neil Det lar sig ikke gjore i egentlig be- 
tydning. Nei, hun ligger ved bad med baxna. Og 
jeg md skafFe penger. Selvfolgelig 1 Det er ikke 
noget at sige p^ det. Ndr jeg bare ikke havde 
brugt dem op. 

Bull. 
Lin hos doktor Fransen. Han har penger nok. 

(AUe tre ler. Isar Fransen.) 

Fransen 

(lidt efter, seende pS uret). 

Jeg skulde nok egentlig ha talt med fru Loven, 
Nd godnat da I (GSr.) 

Seeman 

(smilende). 

Ja, jeg skulde nok egentlig ogsa ha talt med 
fru Loven. — Apropos, tror De, det kunde nytte 
noget? 

Bull 

(hidsig). 

Hvad? 

Seeman. 
Herregud, sSl mange penger som han har. 

Bull. 
Han har lovt sin gamle mor ikke at skrive 
pi for nogen. Det har han sagt til mig. Men 
De fUr prove. De har jo fast gage. 
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Seeman. 
Ja, fast er den. Haha. Meget fast. Det 
blir vist mineskin iaften. Gud ved, om fru Loven 
har lagt sig. 

Bull. 
Det har hun vist. 

Seeman 

(seende pi sit ur). 

Det skulde jeg dog neppe tro. - Jeg forsikrer 
Dem til, jeg troede ikke, at jeg havde en ren 
'.^0lelse igjen i hele kroppen, da jeg Iserte hende at 
kjende. — Og hvad hun er for min kunsti Nir 
hun er i teatret, da blir jeg som forvandlet, 
stemmen fir staerkere klang, replikeme kommer 
som slynget ud. Jeg glemmer digteren. Det er 
mig selv, som finder paa ordene. Stemmen fSr 
fylde. 

Bull. 

Det er da, De ruUer vaerst p^ r'eme? 

Seeman. 
Da er det, jeg ruUer vaerst p& r'eme, ja. Haha. 
Og slig som hun forstir at laese i ens blik. Nu 
«er jeg nu ogsl undertiden si dybt pi hende 
— ind i hende formelig, si jeg mi snu mig, for 
jeg fir vand i 0inene, tirer formelig. Nu iaften 
f. ex. da hun lovte at mode mig. 
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Bull 

(farer pi ham). 

Bajas 1 Hvis De ikke nu holder mund, sa skaf 
jeg snu den naesen Deres, s3, De skal fS vand i 
oinene — tirer formelig. Nu iaften f. ex. 

Seeman. 
Nei, men slip mig da. Nir De ikke er 
ordentlig, sd kan jeg g&. Er det en maner? Vi 
st&r jo her i m&neskin og snakker sammen, jo^ 
Har De set sSnt! (Gir.) 

Bull. 
ToskenI 

Seeman 

(kommer ind igjen). 

Tror De, dr. Fransen gik op pd vaerelset sit^ 
Bull 

(ganske rolig og venlig). 

De kan jo gH op og banke pi. Kanske 
st0vleme hans stSr udenfor, og da er han hjemme 
naturligvis. 

Seeman. 

Godnat da, Bull. Nu er De jo ganske ander- 
ledes jo. Godnat da. Bull. 

Bull. 
Godnat. 



IQ5 
Seeman 

(gir.) 

Bull 

(tar first haendeme for ansigtet, laener sig derpj op til et trae.) . 



Tredje scene. 

Bull. L0ven (r0gende). 
L0VEN. 

N&, stir De her? 

Bull 

(ser lidt pi ham, gir derpi hen til ham). 

Vil De give mig hinden? 

L0VBN. 

Men gudvelsigne Dem, hvad er det nu da? 

Bull. 
Aldrig skal et ord komme over mine laeber 
rettet mod Dem. 

L0VEN. 

De foler medlidenhed med migl 

Bull. 
Jeg har den ridderligste medfolelse med Dem. 



io6 



L0VEN. 

De synes s)nid pi mig. Jeg forsikrer Dem 
til, Bull, min kone og jeg har aldrig stit hver- 
andre s& naer, som vi gjor nu — nu iaften. Men 
h0r nu: Alvorlig talt, De m& virkelig ikke vise 
mig s& tydelig, at De er forlibt i min kone. Der 
kan meget let komme noget mildt komisk over mig 
ved det. ^gteskabet er hoist for to, Bull. Og 
vanskeligt selv da mange ganger, p& grund af de 
mange fiender, som det har at kjaempe mod, ydre 
og indre fiender. Jeg vil ikke vidft noget om Deres 
folelser. Sint ma man ikke sige til manden. Det 
er fast taxt, det. Manden kan jo komme i den 
pinligste forlegenhed. Foniden, at det jo er uklogt 
— nir man ser det fra Deres standpunkt da, haha. 

Bull. 
Jeg 0nsker af mit inderste hjerte, at Dere mS, 
bli lykkelige. 

L0VEN. 

Tak skal De ha. Bull. Tak for Deres onsker. 
Det skal vi nok. Bull. 

Bull 

(lidt efter). 

At hun skal.vaere gift med Demi 

L0VEN 

Ger.) 
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Bull. 
Ja, De skulde ikke vaere sS sikker. 

L0VEN 

(skarpt). 

Hvad? 

Bull. 

Jeg mente ingenting. Jeg sagde ingenting. 

J eg foler, jeg opforer mig som en gut. Jeg ber 

hende om forladelse. Hende ber jeg om for- 

ladelse. Horer Del Hende. Fru Loven, Ella 

L0Ven — Ella ! (Farer ud.) 

L0VEN 

(ser efter ham). 

Stakkarl Det er virkelig vanskeligt 

-at vaere gift I 

Fjerde scene. 

L0ven. FruBonnevie. (Fru Bonnevie kommer meget hurtig.) 

Fru Bonnevie. 
L0ven, skynd Dem, tag mig om livet. 

L0VEN. 

Nei, men fru Bonnevie? 

Fru Bonnevie. 
Skynd Demi 
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L0VEN. 

Jeg indlader mig aldeles ikke pd s&nt mere* 

Fru Bonnevie. 
Det er ikke for alvor. 

L0VEN. 

Ikke for sp0g heller. 

Fru Bonnevie. 
Skynd Dem nul 

L0VEN. 

Men er der da ikke blussel i Dem, lille frue T 

Fru Bonnevie. 
Der kommer han, der kommer han. Sk5nid 
Dem. Jeg vil bruge Deres rdd. Jeg vil gj0re 
ham jaloux. 

L0VEN. 

Jeg har svoret hoit og helligt, at jeg aldrig 
R0r mig ikke! 

Fru Bonnevie. 
Ndr det er spog, behever De da ikke vsere 
Josef. 

L0VEN 

(rasende). 

Jeg er ingen Josef. 
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Fru Bonnevie. 

Der er han 1 (Tar Lavens hind.) 

L0VEN. 
Ja, jeg gir. (River sig l0s.) 



Femte scene. 

De forrige. Bonnevie. 

Bonnevie 

(ser p3 dem). 

Sd du er ingen Josef? 

L0VEN. 

HerregudI Jeg stdr jo her med cigar. Jeg 
kan da ikke — 

Bonnevie. 
Gud ved, hvad du kan. 

L0VEN 

(alvorlig). 

Forklar spogen, fru Bonnevie. 

Fru Bonnevie. 
Du, som er si vittig, md da kunne forstl, n&r 
andre spoger ogsdl 

Bonnevie 

(til L0ven). 

For et par timer siden var det en ung, 
ukonfirmeret pige — 
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Fru Bonnevie. 
Du har jo ogsd kysset Charlotte idag. 

Bonnevie. 
Jeg er hendes svoger. 

Fru Bonnevie. 
Ja, du bare bad mig om at huske pH det. 

(Liden pause.) 
L0VEN. 

Du tror da ikke for alvor om mig, at — 

Bonnevie. 
Jo, alting tror jeg om dig. I si henseende. 
Ligesom du om mig. Vi kjender hverandre. Vi 
er venner. 

L0VEN. 

Det er virkelig for gait. 

Bonnevie. 
Det synes jeg ogsa. Fordi det er mig, det 
gjaelder. 

L0VEN. 

Ligeoverfor min bedste ven? 

Bonnevie. 
Det pleier ikke at afholde dig mere end 
cigarer. Fru Tidemand og Amia Bramsen og Guri 



Fougner og fru Selmer og fru Maggie Hansen og 
hendes soster Johanne og den franske damen — 

L0VEN. 

Madame Tillerand? 

BONNEVIE. 

Ja — og Fia og fru Meyer og Anna Holm — 
de var ogs^ allesammen gift med dine bedste 
venner. 

L0VEN. 

Nei, ved du hvad — bedste venner? 

BONNEVIE. 

Jeg horte aldrig, du var nogen Josef af den 
gnmd. 

L0VEN. 

Jeg stod her — gudforlade mig — jeg stod 
her — hvad skal jeg kalde det — og gjorde netop 
det modsatte — ikke sandt, fru Bonnevie? 

BONNEVIE. 

Det modsatte? 

L0VEN. 

Jal (Opfordrende). Fru Bonneviel 

Fru Bonnevie. 
Om nu Loven gjorde lidt kur? 
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L0VEN. 

Men, fru Bonnevie! 

Fru Bonnevie. 
Naar du liker en dame og har lyst til at tale 
med hende, si er jeg da altid hensynsfuld — jeg 
er bange for at vaere til hinder, jeg gir af veien. 

Bonnevie. 
Det er meget mnligt. Men det g]0r jeg dod 
og pine ikke. 

L0VEN. 

Jeg vil gd og laegge mig. Godnat. (Med vaegt). 
Kjaere Bonnevie — et lykkeligt aegteskab er den 
eneste lykke for to mennesker. 

Bonnevie. 
For tre mener du vist. Ja, ja, vi skal snakke 
sammen, Josef I 

L0VEN 

(stille og h0itidelig). 

Nei, Josef kan man ikke kalde mig. Endnu 
da; men vent bare — bare ventl (Gir.) 

Bonnevie 

(vender sig mod fruen og stirrer pH hende.) 

Fru Bonnevie 

(gir hen til ham). 

Du har mig vel ikke mistaenkt? (Gir ham en arefik.) 
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BONNEVIE 

(haever hlnden.) 

Fru Bonnevie 

(blir stiende og stirrer, derpi). 

Vaer nu blid, guttemandl (GSr.) 
Bonnevie 

(stir et 0ieblik. Si gir bans sinne lidt efter lidt over. Han blir 
blidere, ler og gir efter hende). 

Honningkaken 1 



Sjette scene. 

Gert. Fru Lsven. Cert kommer langsomt gSende, saetter sig pi en 

baenk under skansen. Lidt efter kommer fru L0ven oppe pi skansen. 

Hun stir og ser en liden stund pi ham. 

Fru L0VEN. 
Er De glad nu ? 

Gert 

(hurtig op, gIr et par skridt frem, f0r han vender sig til fru Lsven). 

Jal 

Fru L0VEN. 
De, som troede, De var fserdig med denslags ting I 

Gert. 
Ja, nu er jeg fri. 

Fru L0VEN. 
Er De fri? 

Certs have. 8 



"4 

Gert. 
Nu kan jeg bli general, nir det skal vaere. 

FrU L0VEN. 

General? 

Gert. 

General eller brigantl Jeg havde lyst til at 
vaere forer for mange eller den ene, som var mod 
alle. Jeg syntes simpelthen, jeg havde alle mulig- 
heder i mig, al virens lyst til at gjore livet om, 
bUde evnen til at gt ud i verden og la noget 
ske, og til at sporge langt, langt nede i mig selv. 
Men aldrig, aldrig blev det til noget. Ingen 
magt! Ingen klarhed. Ingen vei i morket. Ingen 
forbindelse mellem tingene. Ingenting bar jeg 
ndet, fordi jeg troede, det var sd nedvendigt at 
finde den ene, ene, for jeg dode. (Halt). Og der ma 
da vaere noget andet her i livet? Jeg kan da ikke 
d0 med dette? Firti ar og ikke andet end kjaer- 
lighed, kvinder, kjoni 

(Lidet ophold.) 

FrU L0VEN 

(sagte). 

Er der ikke forskjel pi kjaerlighed da? 

Gert. 
Er der? Resultatet var det samme, enten jeg 
kaldte hende min snut eller oiin lilje. Ingenting 
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er igjen. Her stSr jeg lige fattig og gruer for at 
gSi i hi. 

FrU L0VEN. 

Men nu har De vaennet Dem fra? 
Gert 

(glad i stemmen igjen). 

Ja. 

FrU L0VEN. 

Nu kan De bli general, nir De vil. 

Gert. 
Ja. 

FrU L0VEN. 

Fy — den stygge kjaerligheden. Lad os 
trampe paa den. 

Gert. 
Ja. 

(De tramper.) 

Gert. 
Nu har jeg nSet helt op til der, hvor De lyser, 
kolde mSnestrSle, hoit over begjaerets verden. Deres 
0ie ser ud, som det var fuldt af laengsel ; — laenges De 
nogensinde? Vi troede, De var en g&de, og det 
var bare, fordi De var kold, — og vi syntes, at der 
m&tte vaere tidobbelt bund i Deres sjael, fordi De 
var s& str3,lende skJ0n. Men mig vilde De ikke 
narre. Hvordan ku;ide De vaere sa aerlig? 

8* 
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FrU L0VEN. 

Ja de ordenel De ordenel Men Charlotte da? 

Gert. 
Det er jo netop hende — det er hende, jeg 
ikke er glad i. Ja, ikke i Dem heller, haha. 

FrU L0VEN. 

Haha. 

Gert. 
Hun er jo dum, toset, og forskjellen i alder 
da 1 Hun vilde snart gjore mig til hanrei, og ingen 
kunde fortaenke hende i det — uden jeg selv. D e 
vilde ha vaeret en udmaerket husfhie. — Nei, det 
med Charlotte vilde jo vaere meningslost. Hvor 
laenge vilde det vare? Et 0ieblikl 

FrU L0VEN. 

Hvorfor skal der vaere mindre mening i de 
fa gode 0ieblikke end i de mange dode timer? — 
Der kommer Charlotte. Farvel. (GSr tn h0ire.) 

Gert 

(svarer ikke, ser kun pa Charlotte. Han traekker sig lidt til siden.) 
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Sidste scene. 

Charlotte kommer. Hun ser sif; speidende om og saetter sig derpS 
foran^det store trae i forgrunden. 

Charlotte. 

A gudi d gudl 

(Lidet ophold.) 
(Gert farer frem og blir stiende. Charlotte reiser sig fort.) 

Charlotte. 
Jeglfblev sS bange. Hvad er det? Hvad 
•er det? 

Gert 

(mumler utydelig.) 

Charlotte. 
Hvad? 

Gert. 
Synes De ikke — synes De ikke, det er en 
pen have? 

Charlotte. 
Jeg synes ikke, andre folks haver er noget 
pene, jeg. Hvis det var min, si — 

Gert. 
Vil De ha alt det, jeg eier — godset — 
pengene? 

Charlotte. 
Ja, ja. Giv mig alle Deres penger. 
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Gert 

(ser f0rst lidt rldl0s pS hende, derpi hirdt). 

De fSr ikke mere end halvdelen. Resten vil 
jeg bruge til noget, som der er mening i. (Gir fort.> 

Charlotte 

(ler). 

Gud, hvor han var rar. Han er vist ikke 
rigtig i hodet. Han skar taender 1 Uf det er morkt 

her. Og det SUSer Sa Underlig. (L0ber fort ud til venstre.) 
Lidt efter kommer 

Gert 

(ropende). 

Charlotte I 

(Ingen svarer. Han stir lidt. Pludselig farer han derhen, hvor fru L0vei> 
gik ud og roper hviskende) 

Ella I 

(Ingen svarer. Han laener sig op til skansen med korslagte arme og ser 
ret frem for sig.) 
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